Produktdatenblatt

Eigenschaften

ATS22C48Q

Sanftanlasser, ATS22, Steuerspannung 115V,
Bemessungsstrom 480A 440V

Zusatzmerkmale
Bauweise

Hauptmerkmale

Baureihe
Produkt- oder

Altistart 22

Sanftanlasser

Komponententyp

Produktbestimmung Asynchronmotoren
Produktspezifische Pumpen und Lifter
Anwendung

Komponentenname ATS22

Anzahl der Netzphasen 3 Phasen

Nennhilfsspannung
[UH,nom]

230-440V-15-+10 %

Motorleistung (kW) 132 KW 230 V
250 KW 400 V
250 kW 440V

Werksseitige 437 A

Einstellung Strom

Verlustleistung (W)

218 W fir Standardanwendungen

Nutzungskategorie
Art des Starts

AC-53A

Start mit Drehzahlregelung (auf 3,5 In begrenzter
Strom)

IcL-NenngréRe flr
Anlasser

480 A fir Anschluss in der Motorversorgungsleitung
fur Standardanwendungen

Schutzart (IP)

IPOO

Mit Kihlkorper

Funktion verfugbar

Interner Bypass

Versorgungsspannungsgrenzen

Netzfrequenz

195...484 V

50-60Hz-10-+10 %

Netzwerkfrequenz

45-66 Hz

Gerateanschluss

In der Motorversorgungsleitung
In die Dreieckschaltung des Motors

Steuerkreisspannung

Verbrauch Steuerkreis

230V -15 - +10 % 50/60 Hz

20W

Diskrete Ausgangsnummer

2

Digitaler Ausgang

Minimaler Schaltstrom

Relaisausgénge R1 230 V running, alarm, trip, stopped, not stopped, starting,

ready Wechsler (W)

Relaisausgénge R2 230 V running, alarm, trip, stopped, not stopped, starting,

ready Wechsler (W)

100 mA bei 12 V DC (Relaisausgéange)

Maximaler Schaltstrom

5 A 250 V AC ohmsch 1 Relaisausgange

5 A 30 V DC ohmsch 1 Relaisausgange

2 A 250 V AC induktiv 0,4 20 ms Relaisausgange
2 A 30 V DC induktiv 7 ms Relaisausgange

Diskrete Eingangsnummer

3

Digitaler Eingang

Eingangsspannung der Digitaleingdnge

(L1, LI2, LI3) Logik, 5 mA 4,3 kOhm

24V<=30V

Digitaler Logikeingang

Positive Logik LI1, LI2, LI3 bei Status 0: <5V und <= 2 mA bei Status 1: > 11V,

>= 5 mA
Ausgangsstrom 0,4 - 1 Icl einstellbar
PTC-Messfuhler - Eingang 750 Ohm
Kommunikationsprotokoll Modbus
Anschlusstyp 1 RJ45

19.05.2024

Lifels On

Es obliegt dem Benutzer oder Integrator, eine vollstandige und zweckmaRige Risikoabschatzung sowie eine Bewertung und Priifung der Produkte hinsichtlich ihres entsprechenden Einsatzes durchzufiihren.

Anhand des vorliegenden Dokuments soll nicht die Eignung und Zuverlassigkeit dieser Produkte fiir bestimmte Benutzeranwendungen festgestellt werden. Es stellt auch keinen Ersatz dafir dar.
Schneider Electric Industries SAS und die entsprechenden Tochter- oder Konzerngesellschaften libernehmen nicht die Haftung fir den missbrauchlichen Gebrauch der hier enthaltenen Informationen.

Das vorliegende Dokument beinhaltet allgemeine Beschreibungen und/oder technische Eigenschaften der Leistungsfahigkeit der hierin enthaltenen Produkte.



Kommunikationsdatenverbindung

Seriell

Physikalische Schnittstelle

RS485 Multidrop

Ubertragungsgeschwindigkeit

4800, 9600 or 19200 bps

Installiertes Geréat

31

Schutzfunktionen Phasenausfall: Linie
Thermischer Schutz: Motor
Thermischer Schutz: Starter

Beschriftung CE

Kulhlungstyp Erzwungene Konvektion

Betriebsposition Senkrecht +/- 10 Grad

Hoéhe 455 mm

Breite 304 mm

Tiefe 339,7 mm

Produktgewicht 50 kg

Motorleistungsbereich AC-3

110...220 KW bei 200...240 V 3 Phasen
250...500 kW bei 380...440 V 3 Phasen

Typ des Motorstarters

Sanftanlasser

Montage

Elektromagnetische Vertraglichkeit

Leitungsgebundene und abgestrahlte Emissionen Level A entspricht IEC
60947-4-2

Gedampfte oszillierende Wellen Level 3 entspricht IEC 61000-4-12
Elektrostatische Entladung Level 3 entspricht IEC 61000-4-2

Storfestigkeit gegenliber EinschaltstéRen Stufe 4 entspricht IEC 61000-4-4
Storfestigkeit gegen abgestrahlte radioelektrische Stérungen Level 3 entspricht
IEC 61000-4-3

Spannungs-/Strom-Impuls Level 3 entspricht IEC 61000-4-5

Normen EN/IEC 60947-4-2
Produktzertifizierungen GOST[RETURN]CSA[RETURN]UL[RETURN]C-TicklRETURN]CCC
Vibrationsfestigkeit 1 gn (f= 13...200 Hz) entspricht EN/IEC 60068-2-6
1,5 mm (f= 2...13 Hz) entspricht EN/IEC 60068-2-6
StoRfestigkeit 15 gn fiir 11 ms entspricht EN/IEC 60068-2-27
Gerauschpegel 56 dB
Verschmutzungsgrad Stufe 2 entspricht IEC 60664-1

Relative Feuchtigkeit

Umgebungstemperatur bei Betrieb

0...95 % ohne Kondensation oder Tropfwasser entspricht EN/IEC 60068-2-3

-10...40 °C (ohne Leistungsminderung)
40...60 °C (mit Strom Derating mit 2,2 % je Grad)

Umgebungstemperatur bei Lagerung

-25...70 °C

Betriebshéhe

Verpackungseinheiten

<=1.000 m ohne Leistungsminderung
> 1000 - < 2000 m mit Strom-Reduktion von 2,2% je weitere 100 m

VPE 1 Art PCE
VPE 1 Menge 1

VPE 1 Hoéhe 54,5 cm
VPE 1 Breite 40,0 cm
VPE 1 Lange 57,5 cm
VPE 1 Gewicht 40,0 kg
Nachhaltigkeit

REACh-Verordnung 7

EU-RoHS-Richtlinie

Quecksilberfrei

Ubererfiillung der Konformitét (auBerhalb EU RoHS-Scope)
Ja

RoHS-Richtlinie fiir China

e

Informationen zu RoHS-Ausnahmen

WEEE

i

Das Produkt muss entsprechend bestimmter Hinweise auf Markten der

Européischen Union entsorgt werden und darf nicht in Haushaltsabfélle gelangen.




Vertragliche Gewahrleistung

Garantie 18 months
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Malzeichnungen
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Produktdatenblatt ATS22C48Q

Montage und Abstand

Sicherheitshinweise

Normen
Der Sanftanlasser Altistart 22 erfiillt die Anforderungen fiir den Verschmutzungsgrad 2 gemaf NEMA ICS1-1 oder IEC 60664-1.

Um die Anforderungen fir den Verschmutzungsgrad 3 zu erfiillen, installieren Sie den Sanftanlasser Altistart 22 in einem Schaltschrank des
Typs 12 oder IP54.

A GEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ODER LICHTBOGENS UND EXPLOSIONSGEFAHR
Die Sanftanlasser ATS22 sind offene Gerate und miissen in einem geeigneten Gehause montiert werden.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

Luftzirkulation
Lassen Sie genligend Abstand, damit die Luftzirkulation fiir die Kiihlung von der Gerateunterseite bis zur Oberseite gewahrleistet ist.
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Uberhitzung

Um eine Uberhitzung des Sanftanlassers zu vermeiden, sind die folgenden Empfehlungen einzuhalten:
® Montieren Sie den Sanftanlasser Altistart 22 innerhalb einer vertikalen Neigung von * 10°.
® Platzieren Sie den Sanftanlasser Altistart 22 nicht in der Nahe von Hitze abstrahlenden Elementen.

® \Wird elektrischer Strom durch den ATS22 geleitet, entstehen Warmeverluste, die an die Umgebungsluft unmittelbar am Sanftanlasser
abgefiihrt werden missen. Sorgen Sie zur Vermeidung von thermischen Fehlern fiir eine ausreichende Gehausekiihlung und/oder -
beluftung, um die Umgebungstemperatur um den Sanftanlasser zu begrenzen.

® Sind gleichzeitig mehrere Sanftanlasser installiert, ordnen Sie diese in einer Reihe an. Sanftanlasser durfen nicht tibereinander gestapelt
werden. Die vom unteren Sanftanlasser erzeugte Warme kann sich negativ auf die Umgebungstemperatur des oberen Sanftanlassers
auswirken.

Wand- oder Standgehause in Schutzart IP 23

Einflhrung

Unterstiitzen Sie die einwandfreie Luftzirkulation im Sanftanlasser durch den Einbau von Liftungsgittern und Fremdbeliftungen.

Lifels ®n | S%ﬁlg 5



Laftungsgitter

L
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(104°F)
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Fremdbeliftung
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Produktdatenblatt ATS22C48Q

Anschlisse und Schema

Leistungsklemmen

Schienenausfihrung

i
ru =

Spannungsversorgung und Ausgang Schiene b 40 mm (1,18 in)
zum Motor

a 5 mm (0,2 in)

Schraube M12 (0,47 in)

Kabel und Schutzabdeckung Groélie 2X240 mm?

Starke 2X500 MCM

Schutzabdeckung LA9F703

Anzugsmoment 57 Nm

498,75 Ib.in

Leistungsanschlisse, erforderlicher min. Leiterquerschnitt

IEC-Kabel UL-Kabel
mm? (Cu 70 °C/158 °F) (1) AWG (Cu 75 °C/167 °F) (1)
2 X 150 3 x 350 MCM

230-VAC-Steuerung, Logikeingédnge (LI) 24 VDC, 3-Draht-Steuerung

Mit Netzschutz, freiem Auslauf oder gefihrtem Auslauf
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Anschluss in die Dreieckwicklung des Motors, mit jeder einzelnen Wicklung in Reihe

Verdrahtung

Die Sanftanlasser ATS22, die in Dreieckschaltungen von Motoren angeschlossen sind, kénnen in Reihe in die Motorwicklungen integriert
werden.

Die folgende Verdrahtung erfordert besondere Aufmerksamkeit. Sie wird im Benutzerhandbuch des Sanftanlassers Altistart 22 dokumentiert.
Weitere Informationen erhalten Sie in den Vertriebsstellen von Schneider Electric.
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Beispiel
A 400 V - 110 kW Motor mit einem Netzstrom von 195 A (Nennstrom fiir die Dreieckschaltung). Der Strom in jeder Wicklung entspricht

195/1,5 oder 130 A. Die Bestimmung des Leistungsbereichs erfolgt durch Wahl des Sanftanlassers mit einem permanenten Nennstrom
(ICL), der genau oberhalb dieses Stroms liegt.
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Leistungskurven

ATS22C48Q

Thermischer Motorschutz - Auslésekennlinien bei Kaltzustand

Kennlinien
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Ausldsezeit fur eine Standardanwendung (Klasse 10)
3,5In

32s

Ausldsezeit fur eine anspruchsvolle Anwendung (Klasse 20)
3,5In

63s

Ausldsezeit fir eine anspruchsvolle Anwendung (Klasse 30)
351In

95s

Lietson | Scpneider



Thermischer Motorschutz - Auslésekennlinien bei Warmzustand

Kennlinien
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Auslésezeit fur eine Standardanwendung (Klasse 10)

3,5In

16s

Auslésezeit fir eine anspruchsvolle Anwendung (Klasse 20)

3,51In

32s

Ausldsezeit fiir eine anspruchsvolle Anwendung (Klasse 30)

3,5In

48 s
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